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DECYZJA RADY (UE, Euratom) 2026/… 

z dnia … 

w sprawie zmiany Aktu dotyczącego wyborów  

przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezpośrednich,  

załączonego do decyzji Rady 76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 września 1976 r. 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 223 ust. 1, 

uwzględniając Traktat ustanawiający Europejską Wspólnotę Energii Atomowej, w szczególności 

jego art. 106a ust. 1, 

uwzględniając wniosek Parlamentu Europejskiego, 

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym, 

uwzględniając zgodę Parlamentu Europejskiego1, 

stanowiąc zgodnie ze specjalną procedurą ustawodawczą, 

  

                                                 

1 Zgoda z dnia … (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzędowym). 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Polityka równowagi między życiem zawodowym a prywatnym powinna przyczyniać się 

do osiągnięcia równości płci poprzez wspieranie udziału matek w polityce. 

(2) Wprowadzenie systemu głosowania przez pełnomocnika na sesjach plenarnych Parlamentu 

Europejskiego umożliwi posłankom, w okresach bezpośrednio przed i po porodzie, pełne 

wykonywanie mandatu. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić Akt dotyczący wyborów przedstawicieli do 

Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezpośrednich2, załączony do 

decyzji Rady 76/787/EWWiS, EWG, Euratom3, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

  

                                                 

2 Dz.U. L 278, 8.10.1976, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/oj. 
3 Decyzja Rady 76/787/EWWiS, EWG, Euratom z dnia 20 września 1976 r. (Dz.U. L 278 

z 8.10.1976, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj
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Artykuł 1 

W art. 6 Aktu dotyczącego wyborów przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego 

w powszechnych wyborach bezpośrednich dodaje się ustępy w brzmieniu: 

„1a. W drodze odstępstwa od akapitu pierwszego członkini Parlamentu Europejskiego, która 

jest w ciąży lub która urodziła, może głosować za pośrednictwem innego członka 

Parlamentu Europejskiego działającego lub innej członkini Parlamentu Europejskiego 

działającej w charakterze pełnomocnika przez okres nie dłuższy niż trzy miesiące przed 

przewidywaną datą porodu i nie dłuższy niż sześć miesięcy po porodzie. 

1b. Warunki ogólne dotyczące odstępstwa, o którym mowa w ust. 1a, określa statut posła do 

Parlamentu Europejskiego, przyjęty decyzją 2005/684/WE, Euratom Parlamentu 

Europejskiego*; warunki te zapewniają zgodność z zasadami przejrzystości, 

odpowiedzialności, identyfikowalności, pewności prawa i uczciwości głosowania. 

1c. Szczegółowe zasady dotyczące odstępstwa, o którym mowa w ust. 1a, określa regulamin 

Parlamentu Europejskiego. 

________________ 

* Decyzja 2005/684/WE, Euratom Parlamentu Europejskiego z dnia 28 września 2005 r. 

w sprawie przyjęcia statutu posła do Parlamentu Europejskiego (2005/684/WE, Euratom) 

(Dz.U. L 262 z 7.10.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/oj).”. 

  

http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/oj
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Artykuł 2 

1. Niniejsza decyzja podlega zatwierdzeniu przez państwa członkowskie zgodnie z ich 

odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi. Każde państwo członkowskie powiadamia 

Sekretariat Generalny Rady o zakończeniu procedur niezbędnych do tego celu. 

2. Niniejsza decyzja wchodzi w życie pierwszego dnia po dniu po otrzymaniu ostatniego 

powiadomienia, o którym mowa w ust. 1. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący/Przewodnicząca 
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